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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2019/...

ze dne 20. ¢ervna 2019

o perzistentnich organickych znecist’ujicich latkach (pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

po konzultaci s Vyborem regiontl,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 367, 10.10.2018, s. 93.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 18. dubna 2019 (dosud nezvetejnény v Utfednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 13. cervna 2019.
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vzhledem k témto duvodum:

(1

)

©)

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004! bylo nékolikrat podstatné
zménéno. Vzhledem k potieb¢ provést dalsi zmény by uvedené nafizeni mélo byt v zajmu

piehlednosti pfepracovano.

Unie je vazné znepokojena pokracujicimi Uiniky perzistentnich organickych znecist'ujicich
latek (dale jen ,,POP*) do zivotniho prostiedi. Uvedené chemické latky jsou pfenaseny pies
mezinarodni hranice daleko od svych zdrojt a pretrvavaji v zivotnim prostiedi, probiha
jejich bioakumulace prostiednictvim potravniho fetézce a predstavuji riziko pro lidské
zdravi a zivotni prostiedi. Proto je nutné ptijmout dalsi opatieni k ochran¢ lidského zdravi

a zivotniho prostiedi pfed zminénymi znecist'ujicimi latkami.

S ohledem na svou odpovédnost za ochranu Zivotniho prostfedi schvalila Unie

dne 19. tnora 2004 Protokol o perzistentnich organickych zneéist'ujicich latkach k Umluvé
z roku 1979 o dalkovém znecistovani ovzdusi pfesahujicim hranice statti? (dale jen
,protokol*) a dne 14. fijna 2004 schvalila také Stockholmskou imluvu o perzistentnich

organickych znecistujicich latkach? (dale jen ,,amluva‘).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 ze dne 29. dubna 2004

o perzistentnich organickych znecist'ujicich latkadch a o zméné smérnice 79/117/EHS
(Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 7).

Ut vést. L 81, 19.3.2004, s. 37.

Ut. vést. L 209, 31.7.2006, s. 3.
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4

)

Aby se zajistilo soudrzné a u¢inné provadéni zavazkii Unie vyplyvajicich z protokolu

a umluvy, je nezbytné stanovit spoleny pravni ramec, ktery by umoznil piijimat opatfeni
slouzici zejména k vylouceni vyroby, uvadéni na trh a pouzivani zdmérné

vyrabénych POP. Kromé¢ toho by mély byt vlastnosti POP zohlediiovany v ramci

odpovidajicich programti Unie pro posuzovani a povolovani latek.

Pti provadéni ustanoveni imluvy na tirovni Unie je nezbytné zajistit koordinaci

a soudrznost s ustanovenimi Rotterdamské umluvy o postupu ptedchoziho souhlasu pro
urcité nebezpecné chemické latky a pesticidy v mezinarodnim obchodu, kterou Unie
schvalila dne 19. prosince 20021, a s ustanovenimi Basilejské imluvy o kontrole pohybu
nebezpeénych odpadu pres hranice stati a jejich zneskodnovani, kterou Unie schvalila dne
1. inora 19932, a Minamatské umluvy o rtuti, kterou Unie schvalila dne 11. kvétna 20173,
Tato koordinace a soudrznost by rovnéz méla byt zachovéna pii Gc€asti na provadéni

a dal$im rozvoji strategického ptistupu k mezinarodnimu nakladani s chemickymi latkami
(SAICM), ptijatého dne 6. unora 2006 na 1. mezinarodni konferenci o nakladani

s chemickymi latkami v Dubaji, a fddného nakladéani s chemickymi latkami a odpadem po

roce 2020 v ramci Organizace spojenych narodu.

I:Jf. vest. L 63, 6.3.2003, s. 29.
Ur. vést. L 39, 16.2.1993, 5. 3.
Ur. vést. L 142,2.6.2017, s. 4.
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(6) Navic s védomim toho, Ze ustanoveni tohoto nafizeni se opiraji o zasadu predbézné
opatrnosti stanovenou ve Smlouve o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o
fungovani EU*), s pfipomenutim piistupu piedbézné opatrnosti vyjadieného v zasadé 15
Deklarace z Ria o zZivotnim prostfedi a rozvoji a s ohledem na cil pokud mozno vyloucit
uniky POP do zivotniho prostiedi, je vhodné v n€kterych piipadech stanovit kontrolni

opatfeni, kterd jsou ptisnéjsi nez opatieni uvedena v protokolu a v umluve.

(7) Uvadeéni na trh a pouzivani vétSiny POP uvedenych na seznamech v protokolu a v umluvé

Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/20061, (ES) ¢. 1107/20092 a (EU)

¢. 528/20123. Za ucelem splnéni zadvazkd Unie vyplyvajicich z protokolu a z imluvy a za
ucelem minimalizace Unikd POP je vSak nezbytné a vhodné zakézat také vyrobu
uvedenych latek a omezit vyjimky na minimum tak, aby platily pouze tehdy, plni-li latka

nezbytnou funkeci pii zvlastnim pouziti.

1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006
o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o ziizeni Evropské
agentury pro chemické latky, o zmén€ smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 793/93, natizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic
Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést. L 396, 30.12.2006,
s. 1).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
ptipravkli na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS
(UFt. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012
o dodavani biocidnich p¥ipravka na trh a jejich pouzivani (Ut. vést. L 167, 27.6.2012, s. 1).
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®)

©)

(10)

Z dtvodu jasnosti a souladu s ostatnimi pfisluSnymi pravnimi ptedpisy Unie by se n¢které
definice mély upiesnit a terminologie by se méla sjednotit s terminologii pouZzitou v
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 a ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2008/98/ES!.

Vyvozy latek, na néz se vztahuje umluva, jsou upraveny natfizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 649/20122, a neni tieba se jimi proto v tomto nafizeni dale zabyvat.

Zastarale nebo nedbale spravované zasoby POP mohou vazné ohrozit zivotni prostiedi

a lidské zdravi, naptiklad kontaminaci pady nebo podzemnich vod. Pro spravu takovych
zasob je tedy vhodné stanovit piisnéjsi pravidla, nez jsou pravidla stanovena v imluvée. Se
zasobami zakazanych latek by mélo byt nakladano jako s odpady, zatimco zasoby latek,
jejichz vyroba a pouziti jsou dosud povoleny, by mély byt ozndmeny organiim a mél by byt
nad nimi vykonavan fadny dozor. Jako s odpady by se mé¢lo co nejdiive nakladat zejména
se stavajicimi zasobami, které jsou tvofeny zakdzanymi POP nebo které tyto latky
obsahuji. Budou-li v budoucnosti zakézany jiné latky, mély by byt také jejich zasoby

neprodlené zniceny a nemély by se vytvaret Zadné nové zasoby.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech
a o zruSeni nékterych smérnic (Ut. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 649/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012

o vyvozu a dovozu nebezpeénych chemickych latek (Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 60).
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(1)

(12)

(13)

V souladu s protokolem a imluvou by tniky POP, kter¢ jsou nezamyslenymi vedlej$imi
produkty priimyslovych procesii, mély byt co nejdiive identifikovany a snizeny,

s konecnym cilem je pokud mozno zcela vyloucit. Aby se dosahlo soustavného

a hospodarného snizovani takovych unikd, mély by byt vypracovany, aktualizovany

a podle potieby co nejdiive provadény vhodné vnitrostatni akéni plany zahrnujici vSechny
zdroje a opatfeni, v€etné téch, kterd jsou umoznéna stavajicimi pravnimi pfedpisy Unie. Za

timto icelem by mély byt v ramci umluvy vyvinuty vhodné nastroje.

Pokyny k nejlepSim dostupnym technikdm a prozatimnim pokynim pro osvédcené postupy
v oblasti zivotniho prostfedi, které jsou relevantni pro ¢lanek 5 a ptilohu C Stockholmské
umluvy o perzistentnich organickych znecistujicich latkach, které byly pfijaty na zaklade
Stockholmské umluvy, by mély byt pouzity pii projednavani navrhii na vystavbu novych
zafizeni nebo na podstatnou zménu stavajicich zatfizeni pouzivajicich postupy, které vedou

k uvoliovani chemickych latek uvedenych v piiloze III tohoto nafizeni.

Me¢ély by byt vytvoteny ¢i v ptislusnych ptipadech udrzovany vhodné programy
a mechanismy, které by zajistily dostate¢né tdaje z monitorovani vyskytu latek uvedenych
v Casti A piilohy III v Zivotnim prostiedi. Je vSak nezbytné zajistit, aby byly k dispozici

vhodné néstroje a mohly byt pouzity za ekonomicky a technicky unosnych podminek.
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(14)

(15)

(16)

Podle imluvy maji byt POP v odpadech zni¢eny nebo nevratné pteménény na latky, které
nevykazuji podobné vlastnosti, pokud nejsou z hlediska ochrany zivotniho prostiedi
uptfednostinovany jiné postupy. Aby Unie dostala svym povinnostem podle umluvy, je
nezbytné pro uvedené latky stanovit zvlastni pravidla. Aby byla zajisténa vysoka troven
ochrany, mély by byt stanoveny, monitorovany a prosazovany spolecné koncentracni

limity téchto latek v odpadech.

Pokud jde o polybromované difenylethery (PBDE)uvedené v tomto nafizeni, vCetné
dekabromdifenyl etheru (dekaBDE), koncentracni limit pro soucet téchto latek v odpadu je
stanoven na 1 000 mg/kg. Vzhledem k rychlému védeckému a technickému pokroku by
Komise méla piezkoumat tento koncentracni limit a ptipadné ptfijmout legislativni ndvrh
na snizeni této hodnoty na 500 mg/kg. Komise by méla jednat co nejrychleji a v kazdém

ptipadé do ... [dva roky po vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Je dulezité identifikovat a separovat odpady, které jsou tvoreny POP, obsahuji je nebo jsou
jimi kontaminovany, u zdroje, aby se minimalizovalo $ifeni téchto latek do dal$ich odpadu.
Smérnice 2008/98/ES stanovi pravidla Unie pro nakladani s nebezpe¢nymi odpady, jimiz
se uklada ¢lenskym statim pfijmout nezbytna opatieni vyzadujici, aby zatfizeni a podniky,
které nakladaji s nebezpec¢nymi odpady, provadéji jejich vyuziti, sbér nebo prepravu,
nemisily rizné druhy nebezpecnych odpadi nebo nemisily nebezpecny odpad s odpadem,

ktery neni klasifikovan jako nebezpecny.
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(17) Aby se podpotila vysledovatelnost odpadu obsahujiciho POP a zajistila kontrola, méla by
se ustanoveni ohledné systému vedeni zdznamu ztizené¢ho podle ¢lanku 17 smérnice
2008/98/ES uplatiiovat také pro takovy odpad obsahujici POP, ktery neni podle rozhodnuti
Komise 2014/955/EU definovan jako nebezpecny odpad?.

(18) Je nutné zajistit t€innou koordinaci a fizeni technickych a spravnich hledisek tohoto
nafizeni na tirovni Unie. Evropska agentura pro chemické latky (dale jen ,,agentura®),
ziizena natizenim (ES) ¢. 1907/2006, ma pravomoc k provadéni pravnich pfedpistt Unie o
chemickych latkdch a mezinarodnich dohod o chemickych latkach a ma v této oblasti
rovnéz zkuSenosti. Clenské staty a agentura by proto mély provadét ukoly tykajici se
spravnich, technickych a védeckych hledisek provadéni tohoto natizeni a vymény
informaci. Agentura by méla mit mimo jiné za ukol pfipravovat a pfezkoumdavat
technickou dokumentaci, v€etné konzultaci se zacastnénymi subjekty, a vypracovavat
stanoviska, ktera by méla Komise vyuzit pti rozhodovani, zda predlozit navrh na zatazeni
urcité latky do timluvy ¢i protokolu jako POP. Vedle toho by Komise, ¢lenské staty a
agentura mély navzajem spolupracovat v zajmu uc¢inného plnéni mezinarodnich zévazkt

Unie vyplyvajicich z tmluvy.

1 Rozhodnuti Komise 2014/955/EU ze dne 18. prosince 2014, kterym se méni rozhodnuti
2000/532/ES o seznamu odpadi podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES
(Ut. vést. L 370, 30.12.2014, s. 44).
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(19)

(20)

21

Umluva stanovi, aby kazdé strana vypracovala a aktualizovala plan pro provadéni svych
zavazkt vyplyvajicich z tmluvy, a pokud jiz plan existuje, snaZila se jej provadét. Clenské
staty by mély pii vypracovavani, provadéni a aktualizaci svych provadécich plani umoznit
ucast verejnosti. Protoze v tomto ohledu maji Unie a ¢lenské staty sdilené pravomoci, mély
by byt provadéci plany vypracovavany a aktualizovany jak na vnitrostatni trovni, tak na
urovni Unie. Je tfeba podporovat spolupraci a vyménu informaci, véetn¢ informaci o

lokalitach kontaminovanych POP, mezi Komisi, agenturou a organy ¢lenskych stati.

Latky uvedené na seznamu v ¢asti A prilohy I nebo Casti A piilohy II tohoto natizeni by
mélo byt povoleno vyrabét a pouzivat jako meziprodukty na ur¢itém misté v ramci
uzavieného systému, pouze pokud je v ptislusné ptiloze v tomto smyslu uvedena vyslovna
poznamka a pokud vyrobce danému ¢lenskému statu prokaze, ze latka je vyrabéna a

pouzivana pouze za ptisn¢ kontrolovanych podminek.

V souladu s umluvou a protokolem by mély byt informace o POP poskytovany ostatnim
smluvnim strandm uvedenych dohod. Vymeéna informaci se tfetimi zemémi, které nejsou

smluvnimi stranami téchto dohod, by méla byt rovnéz podporovana.
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(22) Jelikoz vetejnost, zejména v rozvojovych zemich, si asto neuvédomuje nebezpeci, jez
predstavuji POP pro zdravi soucasnych a budoucich generaci a pro zivotni prostiedi, je
tteba poskytovat rozsahlé informace, aby se zvysila uroven pozornosti a aby veiejnost 1€pe
porozumeéla ditvodim pro omezeni a zékazy. V souladu s umluvou by mély byt
podporovany a popiipade zprostiedkovany verejné vzdélavaci programy zamétrené na
uvedené latky, pokud jde o jejich dopad na zdravi a zivotni prostiedi, a to zejména
u nejohrozengjsich skupin vefejnosti, a rovnéz vzdélavani pracovniki, védct, pedagogi a
technickych a vedoucich pracovnikli. Unie by méla zajistit pfistup k informacim, aniz by
byla dotéena nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001! a 1367/2006* a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES3.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001
o ptistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (UF. vést. L
145, 31.5.2001, s. 43).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 ze dne 6. zati 2006 o pouziti
ustanoveni Aarhuské umluvy o pfistupu k informacim, G¢asti vefejnosti na rozhodovani a
piistupu k pravni ochrané v zaleZitostech Zivotniho prostiedi na organy a subjekty
Spolecenstvi (UF. vést. L 264, 25.9.2006, s. 13).

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES ze dne 28. ledna 2003 o piistupu
vefejnosti k informacim o Zivotnim prostfedi a o zruseni smérnice Rady 90/313/EHS (U¥.
veést. L 41, 14.2.2003, s. 26).
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(23)

(24)

(25)

S cilem podpofit rozvoj komplexni zakladny znalosti o expozici chemickym latkam

a jejich toxicité, v souladu se vS§eobecnym akénim programem Unie pro zivotni prostiedi
na obdobi do roku 2020 ,,Spokojeny zivot v mezich nasi planety* (7. akéni program pro
Zivotni prostiedi)!, zfidila Komise informaéni platformu pro monitorovani chemickych
latek. Pouzivani této platformy by se mélo podporovat jako zptisob, kterym by ¢lenské
staty plnily své povinnosti hlasit udaje o vyskytu chemickych latek a zjednodusily a

omezily své povinnosti podavani zprav.

Na pozadani a v ramci dostupnych zdrojit by mély Komise, agentura a ¢lenské staty
spolupracovat pii poskytovani vhodné a v€asné technické pomoci zaméfené zejména na
posilovani schopnosti rozvojovych zemi a zemi s hospodafstvim v procesu transformace
provadét imluvu. Technickd pomoc by méla zahrnovat vyvoj a zavadéni vhodnych
alternativnich produktii, metod a strategii podle imluvy, aby bylo zajisténo, ze POP se
nadale pouzivaji, pouze pokud pro danou zemi nejsou dostupné mistné bezpecné, ucinné a

cenov¢ prijatelné alternativy.

Ucinnost opatieni pfijatych s cilem snizit uniky POP by méla byt pravideln& hodnocena.
Za tim ucelem by mély Clenské staty agentuie pravidelné podavat standardizované zpravy,
zejména pokud jde o seznamy unikil, oznamené zasoby a vyrobu latek, na néz se vztahuji

omezeni, a jejich uvadeéni na trh.

Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 171.
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(26)

(27)

Aby se tesila potieba informaci o provadéni a souladu s pravidly, mé¢l by byt zaveden
alternativni systém sbéru a zpfistupiiovani informaci, s pfihlédnutim k vysledkiim zpravy
Komise ,,Opatieni na zjednoduSeni podavani zprav v oblasti Zivotniho prostiedi a s ni
souvisejici kontroly uéelnosti. Clenské staty by zejména mély zpiistupnit veskeré
relevantni udaje. Tim by se mélo zajistit, Ze administrativni zatéz na vSechny subjekty
zustane i nadale co nejmensi. Vyzaduje to, aby na vnitrostatni tirovni probihalo aktivni
Sifeni informaci v souladu se smérnicemi Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES a
2007/2/ES!, aby byla zaji$téna odpovidajici infrastruktura pro pfistup vefejnosti, podavani
zprav a sdileni Gdaji mezi vefejnymi organy. V této souvislosti by ¢lenské staty a agentura
m¢ély u specifikaci pro prostorova data vychazet z provadécich aktl ptijatych podle

smérnice 2007/2/ES.

Podle umluvy a protokolu mohou smluvni strany navrhovat dodate¢né latky, na néz by se
m¢éla vztahovat mezinarodni opatfeni a jez by v dtisledku toho mohly byt uvedeny v téchto
dohodach. V takovych ptipadech by mélo byt toto natfizeni odpovidajicim zpisobem

pozménéno.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES ze dne 14. biezna 2007 o ztizeni
Infrastruktury pro prostorové informace v Evropském spolecenstvi (INSPIRE)
(Ut. vést. L 108, 25.4.2007, s. 1).

PE-CONS 61/1/19 REV 1 12

CS



(28)

Zaucelem zmény jinych nez zakladnich prvkl tohoto nafizeni by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU,
pokud jde o zménu tohoto nafizeni povolovanim v nélezitych ptipadech vyrabét a pouzivat
latky uvedené na seznamu v ¢asti A ptilohy I nebo Casti A ptilohy II tohoto nafizeni jako
meziprodukty na ur¢itém misté v ramci uzavien¢ho systému, a zmény lhiit v poznamce
vlozené pro tento ucel do ptislusné ptilohy, o zmény ptilohy III tohoto natizeni s cilem
piesunout urcitou latku z ¢asti B do ¢asti A uvedené¢ ptilohy a o zmény pitiloh I, IT a IIT
tohoto nafizeni s cilem piizpusobit je zménam seznamu latek obsazeného v ptilohach k
umluvé ¢i k protokolu, jakoz i 0 zmény stavajicich polozek a ustanoveni v ptilohach I a 11
tohoto nafizeni s cilem ptizptsobit je védeckému a technickému pokroku. Je obzvlasté
dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné irovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v
interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpist!. Pro zajisténi rovné ulasti na vypracovavani aktll v pfenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statl a
jejich odbornici maji automaticky ptistup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se

vénuji priprave aktl v prenesené pravomoci.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(29) Pti provadéni zmén pfiloh tohoto natizeni v disledku zatazeni dal§i zamérné vyrabéné
POP do protokolu nebo do umluvy by méla byt dand latka zatazena do ptilohy II namisto

do ptilohy I pouze ve vyjimecnych a fadn¢ odiivodnénych ptipadech.

(30) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provadéni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o pfijimani opatfeni tykajicich se nakladani
s odpady a minimalnich informaci, jez maji ¢lenské staty poskytnout v rdmci sledovani
toho, jak je toto nafizeni provadéno. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

(31) Aby se zajistily transparentnost, nestrannost a soulad na trovni provadécich opatieni,
Clenské staty by mély stanovit pravidla pro sankce pouzitelné pii poruSeni tohoto nafizeni a
mély by zajistit jejich provadéni. Tyto sankce by mély byt ucinné, pfimétené a odrazujici,
nebot’ nedodrzeni predpisit mize vést k poskozeni lidského zdravi a Zivotniho prostiedi.
Aby bylo zajisténo diisledné a Gcinné prosazovani tohoto nafizeni, mély by ¢lenské staty
koordinovat pfislusné ¢innosti a vyménovat si informace prosttednictvim fora pro vyménu
informaci o prosazovani zfizeného podle natizeni (ES) ¢. 1907/2006. Informace o

poruSovani ustanoveni tohoto nafizeni by mély byt ptipadné zvetejiiovany.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(32)

(33)

(34)

Komisi by mél byt pro ucely tohoto natizeni, pokud jde o jiné zalezitosti nez zalezitosti
tykajici se odpadii, ndpomocen vybor ziizeny nafizenim (ES) ¢. 1907/2006 s cilem zajistit

jednotny pfistup v oblasti pravnich pfedpistt Unie o chemickych latkach.

Komisi by mél byt pro ucely tohoto natizeni, pokud jde o zalezitosti tykajici se odpadii,
napomocen vybor ziizeny smérnici 2008/98/ES s cilem zajistit jednotny pfistup v oblasti

pravnich ptedpisti Unie v oblasti odpad.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz ochrany zivotniho prostiedi a lidského zdravi pted POP,
nemuze byt dosazeno uspokojivé clenskymi staty, nebot’ u€inky téchto znecist'ujicich latek
presahuji hranice statd, ale spise jich mize byt 1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o
Evropské unii. V souladu se zadsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedenc¢ho cile,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Cil a predmet

Zejména s ohledem na zasadu predbézné opatrnosti je cilem tohoto natizeni chranit lidské zdravi

a zivotni prostiedi pfed POP tim, Ze se zakéaze, co nejdiive zastavi nebo omezi vyroba, uvadéni na
trh a pouzivani latek, na néz se vztahuje Stockholmska umluva o perzistentnich organickych
znegistujicich latkach (dale jen ,,amluva“), nebo Protokol k Umluvé z roku 1979 o dalkovém
znecistovani ovzdusi piesahujicim hranice stati (dale jen ,,protokol*), tim, Ze se minimalizuji Gniky
téchto latek, s cilem pokud mozno co nejdiive je vyloucit, a ze se zavedou ustanoveni tykajici se
odpadd, které jsou tvoreny nékterou z uvedenych latek, uvedené latky obsahuji nebo jsou jimi

kontaminovany.

Clenské staty mohou piipadné uplatiiovat v souladu se Smlouvou o fungovani EU piisnéjsi

pozadavky, nez jsou pozadavky stanovené timto nafizenim.
Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,uvedenim na trh* uvedeni na trh ve smyslu v ¢l. 3 bodu 12 natizeni (ES) €. 1907/2006;

2) ,»predmétem* pfedmét ve smyslu €l. 3 bodu 3 nafizeni (ES) €. 1907/2006;
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3) ,latkou® latka ve smyslu €l. 3 bodu 1 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;

4) ,»,smesi“ smes ve smyslu €l. 3 bodu 2 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;

5) ,Vyrobou‘ vyroba ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;

6) »pouzitim* pouziti ve smyslu ¢l. 3 bodu 24 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;

7) ,»dovozem* dovoz ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;

8) ,»odpadem* odpad ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 smérnice 2008/98/ES;

9) ,»odstranénim* odstranéni ve smyslu ¢l. 3 bodu 19 smérnice 2008/98/ES;

10) ,»VyuZzitim® vyuziti ve smyslu ¢l. 3 bodu 15 smérnice 2008/98/ES;

11) ,meziproduktem na urcitém misté v rdmci uzaviené¢ho systému* latka, ktera je vyrabéna a
spotfebovavana nebo pouzivana pro ucely chemické vyroby, aby byla pfeménéna na jinou
latku (dale jen ,,syntéza“), kdy vyroba meziproduktu a syntéza jedné nebo vice latek z
meziproduktu jsou provadény na témze misté jednim ¢i vice pravnimi subjekty za piisné
kontrolovanych podminek, takze béhem celého jejiho zivotniho cyklu je pomoci
technickych prostiedka disledné branéno jejimu Sifent;
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12)

13)

,hezamernou stopovou kontaminujici latkou* obsah latky, kterd se vyskytuje ndhodné
v minimalnim mnozstvi, pod nimz by latka nemohla byt smysluplné vyuzita, a nad mezi

detekce stavajicich detek¢nich metod, aby se tak umoznila kontrola a prosazovani;

»Zasobami‘ latky, smési nebo predméty shromazdéné drzitelem, které jsou tvoreny latkami

uvedenymi v piiloze I nebo II, nebo tyto latky obsahuji.

Clanek 3

Kontrola vyroby, uvadeni na trh a pouzivani a zarazovani latek na seznam

Vyroba, uvadéni na trh a pouzivani latek uvedenych v ptiloze I, a to jak samotnych, tak ve

formé smési nebo predmét, se s vyhradou ¢lanku 4 zakazuji.

Vyroba, uvadéni na trh a pouzivani latek uvedenych v ptiloze II, a to jak samotnych, tak ve

formé smési nebo predmétil, se s vyhradou ¢lanku 4 omezuji.

Clenské staty a Komise zohledni v programech posuzovani a povolovani existujicich
a novych latek podle ptislusnych pravnich predpist Unie kritéria stanovend v odstavei 1
ptilohy D iimluvy a pfijmou vhodné opatieni pro kontrolu existujicich latek a pro

zabranéni vyrobé, uvadéni na trh a pouZzivani novych latek, které vykazuji vlastnosti POP.
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4. Pti ptipraveé ndvrhu Rady podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU na zarazeni latky
na seznam v souladu s ustanovenimi timluvy Komisi pomaha v souladu s ¢l. 8 odst. 1 pism.
c¢) Evropska agentura pro chemické latky (,,dale jen agentura®) zfizena natizenim (ES)
¢. 1907/2006. Prislusné organy ¢lenskych stath mohou Komisi predlozit navrhy
na zafazeni na seznam. V dalSich fazich postupu zafazeni na seznam poskytuje agentura

Komisi a pfislusnym orgédniim ¢lenskych statti podporu v souladu s ¢l. 8 odst. 1 pism. e).

5. Komise a agentura ve vSech fazich postupu uvedeného v odstavcich 3 a 4 spolupracuji

s prisluSnymi organy ¢lenskych stat a informuji je.
6. Odpad, ktery je tvofen nékterou z latek uvedenych v priloze IV, tyto latky obsahuje nebo je
jimi kontaminovan, se fidi ¢lankem 7.
Cldnek 4
Vyjimky z kontrolnich opatreni
1. Clanek 3 se nepouzije v ptipadé:
a)  latky pouzivané pifi vyzkumu v laboratornim rozsahu nebo jako referen¢ni standard,

b)  latky pfitomné jako nezdmérna stopova kontaminujici latka, jak je uvedeno

v ptislusnych polozkach ptilohy I nebo II, v latkach, smésich nebo predmétech.
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Pro latky doplnéné do ptilohy I nebo II po ... [datum vstupu tohoto natfizeni v platnost] se
¢lanek 3 po dobu Sesti mésicli nepouzije, pokud je uvedena latka pfitomnd v predmétech

vyrobenych pifede dnem nebo v den, kdy se pro danou latku stalo toto nafizeni pouzitelné.

Clanek 3 se nepouZije v piipadé latky ptitomné v piedmétech, které jiz byly pouzivany
prede dnem nebo v den, kdy se stalo pro danou latku pouzitelné toto nafizeni nebo natizeni

(ES) ¢. 850/2004 podle toho, ktery den nastal dtive.

Dozvi-li se ¢lensky stat o piredmétech podle prvniho a druhého pododstavce, neprodlené to

oznami Komisi a agentuie.

Kdykoliv Komise obdrzi takovou informaci nebo se jinak dozvi o takovych piredmeétech,

oznami to v ptislusném piipade neprodlené sekretariatu umluvy.

Pokud jde o latku uvedenou v ¢asti A piilohy I nebo v ¢asti A ptilohy II a pokud si ¢lensky
stat pteje povolit do lhiity stanovené v odpovidajici pfiloze vyrobu a pouzivani takové
latky jako meziproduktu na ur¢itém misté v ramci uzavieného systému, oznami to

odpovidajicim zptisobem sekretariatu umluvy.
Takové oznadmeni je mozné pouze tehdy, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  na zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu Komise je v odpovidajici ptiloze
prostiednictvim aktu v pfenesené pravomoci piijatého na zakladé¢ ctvrtého

pododstavce vlozena poznamka;
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b)  vyrobce piislusnému organu ¢lenského statu, v némz je usazen prokaze, ze pfi
vyrobnim procesu bude latka pfeménéna v jednu nebo vice jinych latek, které
nevykazuji vlastnosti POP, a ze je zajisténo, ze je béhem celého zivotniho cyklu

latky pomoci technickych prostredkii diisledné branéno jejimu Sifeni;

c)  vyrobce prislusnému organu ¢lenského statu, v némz je usazen, prokaze, ze latka je
meziproduktem na ur¢itém misté v ramci uzavieného systému a ze se neoc¢ekava,
ze by bud’ 1idé, nebo zivotni prostiedi byli vystaveni jakémukoli vyznamnému

mnozstvi latky béhem jeji vyroby a pouzivani,

d)  vyrobce informuje ¢lensky stat o podrobnostech o skute¢ném nebo odhadovaném
celkovém rozsahu vyroby a pouzivani dané latky a o povaze uzaviené¢ho, mistné
omezeného procesu, pricemz uvede mnozstvi nepifeménéné a nezdmerné stopoveé
kontaminace POP, pouzité jako vychozi materidl a pfitomné v kone¢né latce, smési

nebo predmétu.

Do jednoho mésice po piedlozeni ozndmeni sekretariatu imluvy ¢lensky stat informuje o
ozndmeni ostatni ¢lenské staty, Komisi a agenturu a sdéli jim podrobnosti o skute¢ném
nebo odhadovaném celkovém rozsahu vyroby a pouzivani dané latky a o povaze
uzavieného, mistn¢ omezeného procesu, pfi¢emz uvede mnozstvi nepfeménéné a
nezamérné stopové kontaminace POP, pouzité jako vychozi materidl a pfitomné v konecné

latce, smési nebo predmétu.
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Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 18 s cilem
zmeénit piilohy I a I vlozenim vyslovnych pozndmek, ze mtize byt povolena vyroba a
pouzivani latky uvedené v ¢asti A ptislusné ptilohy jako meziproduktu na ur¢itém misté v
ramci uzavieného systému, a zménit lhity v takovych poznamkéach v piipadé, ze je po
opakovaném oznameni zaslaném piislusSnym clenskym statem sekretaridtu umluvy udélen
v ramci umluvy vyslovny nebo tichy souhlas s pokra¢ovanim vyroby a pouzivanim latky

na dalsi obdobi.

Odpady, kter¢ jsou tvoreny nékterou z latek uvedenych v ptiloze IV, tyto latky obsahuji

nebo jsou jimi kontaminovany, se fidi ¢lankem 7.

Clanek 5
Zasoby

Drzitel zasob, kter¢ jsou tvofeny latkami uvedenymi v ptiloze I nebo II, pro které neni
povoleno zadné pouziti, nebo zasob, které takové latky obsahuji, naklada s t€émito

zasobami jako s odpadem a v souladu s ¢lankem 7.
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Drzitel vice nez 50 kg zasob, které jsou tvofeny latkami uvedenymi v piiloze I nebo II,
jejichz pouziti je povoleno, nebo zasob, které takové latky obsahuji, oznami prislusSnému
organu Clenského statu, v némz se zasoby nachazeji, povahu a velikost takovych zasob.
Tyto informace musi byt oznameny do 12 mésict od data, kdy se pro danou latku stalo
pouzitelné toto nafizeni nebo natizeni (ES) ¢. 850/2004 podle toho, které datum nastalo pro
drzitele dfive, a od pfislusnych zmén ptilohy I a II a poté kazdoro¢né do lhlity pro omezené

pouziti uvedené v ptiloze I nebo II.

Drzitel naklada se zasobami bezpecnym a uc¢innym zptusobem Setrnym k zivotnimu
prostredi, v souladu s prahovymi hodnotami a pozadavky stanovenymi ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2012/18/EU', a u¢ini v§echna vhodna opatieni, aby zajistil,
7e se zasobami bude nakladano zplsobem, ktery bude chranit zdravi lidi a Zivotni

prostiedi.

Clenské staty monitoruji pouzivani oznamenych zasob a nakladani s nimi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/18/EU ze dne 4. ¢ervence 2012 o kontrole
nebezpeci zdvaznych havarii s pfitomnosti nebezpecnych latek a 0 zméné a nasledném
zruSeni smérnice Rady 96/82/ES (Uft. vést. L 197, 24.7.2012, s. 1).
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Clanek 6

Snizovani, minimalizace a vylouceni uniki

1. Clenské staty do dvou let od vstupu tohoto nafizeni nebo nafizeni (ES) &. 850/2004
v platnost podle toho, které¢ datum nastalo diive, v souladu se svymi zavazky podle umluvy
a protokolu vypracuji soupisy pro latky uvedené v piiloze III, které unikly do ovzdusi, vod

a do pidy, a nésledné tyto soupisy udrzuji.

2. Clenské staty oznami v ramci svych vnitrostatnich provadécich plant podle ¢lanku 9
Komisi, agentuie a ostatnim ¢lenskym statiim sviij akéni plan opatteni k identifikaci,
charakterizaci a minimalizaci celkovych unikt latek uvedenych v ptiloze 111, jez
zaznamenaly ve svych soupisech vypracovanych v souladu se zavazky vyplyvajicimi z

umluvy, s cilem pokud mozno co nejdiive je vyloucit.

Uvedené akéni plany obsahuji opatieni pro podporu vyvoje ndhradnich nebo upravenych
latek, smési, predmétti a postuptl, aby se zabranilo vytvareni a unikiim latek uvedenych v

ptiloze 111, a pokud je to povazovano za vhodné, vyzaduji jejich pouzivani.
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Pti posuzovani navrhl na stavby novych zatizeni nebo na vyznamnou tpravu stavajicich
zafizeni, kterd pouzivaji postupy, pii nichz unikaji latky uvedené v ptiloze III, ¢lenské staty
prednostné zvazi alternativni postupy, techniky nebo metody, které ptinaseji podobny
uzitek, avSak nedochazi pfi nich k vytvareni a unikiim latek uvedenych v ptiloze IIl, aniz je

dot&ena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU".

Clanek 7
Nakladani s odpady

Pivodci a drzitelé odpadi vynalozi veskeré pfimétené usili, aby pokud mozno zabrénili

kontaminaci tohoto odpadu latkami uvedenymi v ptiloze IV.

Aniz je dot¢ena smérnice Rady 96/59/ES?, musi byt odpady, které jsou tvofeny nékterou z
latek uvedenych v ptiloze IV tohoto nafizeni, tyto latky obsahuji nebo jsou jimi
kontaminovény, odstranény nebo vyuzity bez zbytecného odkladu a v souladu s ¢asti 1
prilohy V tohoto natizeni, a to tak, aby bylo zajisténo zniceni nebo nevratna

preména obsazenych POP a zbyvajici odpad a tiniky nevykazovaly vlastnosti POP.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010

o pramyslovych emisich (integrované prevenci a omezovani zneéisténi) (Ut vést. L 334,
17.12.2010, s. 17).

Smérnice Rady 96/59/ES ze dne 16. zati 1996 o odstraiiovani polychlorovanych bifenyll a
polychlorovanych terfenylis (PCB/PCT) (Ut. vést. L 243, 24.9.1996, s. 31).
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Pti takovém odstraiiovani nebo vyuzivani mize byt jakakoliv latka uvedend v ptiloze IV z
odpadu izolovéna za ptedpokladu, ze je ndsledné odstranéna v souladu s prvnim

pododstavcem.

3. Postupy odstranéni nebo vyuziti, které mohou vést k vyuziti, recyklaci, zpétnému ziskavani

nebo opétovnému pouziti latek uvedenych v ptiloze IV jako takovych, se zakazuji.
4. Odchyln¢ od odstavce 2:

a)  odpad, ktery obsahuje n¢kterou z latek uvedenych v piiloze IV nebo je ji
kontaminovan, miize byt odstranén nebo vyuzit jinym zptisobem v souladu
s ptislusnymi pravnimi ptredpisy Unie, pokud v odpadu nejsou u latek uvedenych v

seznamu piekroceny koncentracni limity stanovené v piiloze IV;

PE-CONS 61/1/19 REV 1 26

CS



b)  clensky stat nebo ptisluSny orgdn jmenovany timto ¢lenskym statem miize ve
vyjimecnych ptipadech povolit, aby s odpady uvedenymi v ¢asti 2 ptilohy V, které
obsahuji n¢kterou z latek uvedenych v piiloze IV nebo jsou ji kontaminovéany do
vyse koncentracnich limit stanovenych v ¢asti 2 ptilohy V, bylo nakladano jinym
zpusobem v souladu s metodami uvedenymi v ¢asti 2 ptilohy V, a to za ptedpokladu,

ze jsou splnény nasledujici podminky:

1) doty¢ny drzitel uspokojive prokazal prislusnému organu daného ¢lenského
statu, ze dekontaminace odpadu, pokud jde o latky uvedené v ptiloze IV, neni
proveditelna a ze znieni nebo nevratna preména obsazenych POP provedend v
souladu s nejlep$imi postupy Setrnymi k zivotnimu prostiedi nebo s nejlepsimi
dostupnymi technikami nepfedstavuje nejvhodnéj$i moznost z hlediska

zivotniho prostiedi, a pfisluSny organ nasledné povolil ndhradni postup,

ii)  doty¢ny drzitel predlozil piislusnému orgénu informace o obsahu POP v

odpadu,

ii1)  postup je v souladu s ptisluSnymi pravnimi pfedpisy Unie a s podminkami

stanovenymi v piislusnych doplitujicich opatienich uvedenych v odstavci 5 a

1v)  pfisluSny Clensky stat informoval ostatni ¢lenské staty, agenturu a Komisi o

svém povoleni a o jeho diivodech.
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Komise muize podle potieby pfijmout provadéci akty tykajici se provadéni tohoto ¢lanku,
pfi¢emz ptihlédne k technickému vyvoji a ptisluSnym mezinarodnim pokyniim a
rozhodnutim a rovnéz k povolenim udélenym podle odstavce 4 a ptilohy V Clenskym
statem nebo jim jmenovanym piislusSnym organem. Komise mliZze zejména uptesnit format
informaci, které¢ maji ¢lenské staty predkladat podle odst. 4 pism. b) bodu iv). Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 20 odst. 3.

Clenské staty ptijmou v souladu s ¢lankem 17 smérnice 2008/98/ES nezbytna opatfeni
k zajisténi kontroly a vysledovatelnosti odpadu obsahujiciho latku uvedenou v ptiloze IV

tohoto nafizeni nebo kontaminovaného touto latkou.

Clanek 8
Ukoly agentury a forum

Agentura plni kromé ukold, které jsou ji piidéleny podle ¢lanka 9, 10, 11, 13 a 17, tyto
ukoly:

a)  se souhlasem Komise poskytuje jmenovanym vnitrostatnim organtim ¢lenskych statt
a ¢lenlim fora pro vyménu informaci o prosazovani ztizeného natizenim (ES) €.
1907/2006 (dale jen ,,forum®) a ptipadné zicastnénym stranam pomoc a technické

a védecké pokyny, aby bylo zajiSténo ucinné provadeni tohoto nafizeni;
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b)

d)

na pozadani poskytuje Komisi technické a védecké informace a pomoc, aby bylo

zajisténo ucinné provadéni tohoto nafizeni;

poskytuje Komisi technickou a védeckou podporu a informace ohledné latek, které
mohou spliiovat kritéria pro zafazeni do umluvy ¢i protokolu, ptipadné
s prihlédnutim k vysledkiim existujicich programi posuzovani uvedenych v ¢l. 3

odst. 3;

zvefejiiuje na svych internetovych strankach oznameni, ze Komise vypracuje navrh
na zatrazeni latky na seznam, vyzve vSechny zucastnéné strany, aby do osmi tydni

ptredlozily pfipominky, a zvetejni tyto pfipominky na svych internetovych strankach;

poskytuje Komisi a ¢lenskym statim technickou a védeckou podporu pii ptiprave a
ptezkumu profilu rizika a vyhodnoceni rizik u latky, u niz se zvazuje zatazeni podle
umluvy, vyzve vSechny zucastnéné strany, aby do osmi tydnt piedloZzily pfipominky
nebo doplilyjici informace, a zvetejni tyto pfipominky na svych internetovych

strankach;

na pozadani poskytuje Komisi technickou a védeckou podporu pfi provadéni

a dalSim rozvijeni imluvy, a to zejména ve vztahu k Vyboru pro hodnoceni POP;
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g)  shromazd’uje, zaznamenava, zpracovava a zpiistupiiuje Komisi a piislusSnym
organtm Clenskych stati veskeré informace ziskané nebo dostupné podle ¢l. 4 odst. 2
a 3, €l. 7 odst. 4 pism. b) bodu iv), €l. 9 odst. 2 a ¢l. 13 odst. 1. Pokud tyto informace
nejsou diveérné, agentura je zveiejni svych internetovych strankach a usnadiuje
vyménu uvedenych informaci s pfisluSnymi informacnimi platformami, napiiklad

platformami uvedenymi v ¢l. 13 odst. 2;

h)  nasvych internetovych strankach vytvofi a udrzuje oddily vénované vSem

zélezitostem tykajicim se provadéni tohoto nafizeni.
2. Sit’ organt ¢lenskych stati odpoveédnych za prosazovani tohoto natizeni koordinuje forum.

Clenové fora jmenovani ¢lenskym statem zajist'uji nalezitou koordinaci mezi tikoly fora

a ¢innosti piislusného orgénu svého clenského statu.

Pti feSeni otazek souvisejicich s odpady zapoji forum donucovaci organy ¢lenskych statt

odpovédné za odpad.

3. Ukoly pridélené agentuie timto nafizenim vykonava sekretariat agentury.
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Clanek 9

Provadeci plany

Pti ptipravé a aktualizaci svych vnitrostatnich provadécich planti poskytnou Clenské staty
vefejnosti v souladu se svymi vnitrostatnimi postupy v€asnou a i¢innou moznost ucastnit

se tohoto procesu.

Jakmile ¢lensky stat pfijme svlij vnitrostatni provadéci plan v souladu se svymi zavazky
vyplyvajicimi z imluvy, zvetejni jej a oznami jeho zvetejnéni Komisi, agentufe a ostatnim

Clenskym statim.

Béhem piipravy a aktualizace provadécich plani v ¢lenskych statech si Komise
podporovana agenturou a ¢lenské staty podle potteby vymeénuji informace o jejich obsahu,
vcetné informaci o opatienich pfijatych na vnitrostatni rovni pro uréeni a posouzeni

lokalit kontaminovanych POP.

Komise s podporou agentury udrzuje plan pro provadéni zavazkt Unie vyplyvajicich

z umluvy a tento plan podle potieby zvetejni, piezkouma a aktualizuje.
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Clanek 10

Monitorovani

Komise, podporovana agenturou, a ¢lenské staty v uzké spolupraci vytvoii nebo

v ptislusnych piipadech udrzuji vhodné programy a mechanismy, odpovidajici stavu
nejnovejsich poznatkl, pro pravidelné poskytovani porovnatelnych udajii z monitorovani
vyskytu latek uvedenych v ¢asti A prilohy III, v zivotnim prostiedi. Pii vytvaieni ¢i
udrzovani takovych programti a mechanismu se zohledni vyvoj, ke kterému doSlo v rdmci

protokolu a umluvy.

Komise pravidelné posuzuje moznou potiebu povinného monitorovani latky uvedené

v Casti B ptilohy III. S ohledem na toto posouzeni a jakékoli udaje, které ji poskytnou
Clenskeé staty, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 18, pokud jde o zménu pftilohy III s cilem pfesunout ve vhodnych ptipadech

urcitou latku z ¢asti B piilohy III do ¢asti A uvedené piilohy.

Clanek 11

Vymeéna informacit

Komise, agentura a ¢lenské staty v ramci Unie a ve styku s tfetimi zemémi usnadiiuji

a uskuteciiuji vymenu informaci tykajicich se sniZzovani, minimalizace nebo pokud moZno
vylouc€eni vyroby, pouzivani a inikii POP a informaci tykajicich se nahrad téchto latek,
véetné udaju o rizicich a hospodarskych a socialnich nakladech spojenych s takovymi

nahradami.
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2. Komise, agentura a ptipadné ¢lenské staty v souvislosti s POP podporuji a zprostredkuji:

a)  vzdélavaci programy, v¢etné programi tykajicich se u¢inkt téchto latek na zdravi a
zivotni prostiedi, jejich ndhrad a snizovani nebo vylouceni jejich vyroby, pouzivani a

uniki, zaméfené zejména na:
1) tvurce politik a osoby, které ptijimaji rozhodnuti;
i1)  zvlasté ohrozené skupiny;
b)  poskytovani informaci pro vetejnost;
c)  vzdélavani pracovniki, védci, pedagogt a technickych a vedoucich pracovnikii.

3. Aniz jsou dot¢ena natizeni (ES) ¢. 1049/2001 a (ES) ¢. 1367/2006 a smérnice 2003/4/ES,
nejsou informace o ochrané zdravi a bezpecnosti ¢lovéka a zivotniho prostfedi povazovany
za ditvérné. Komise, agentura a ¢lenské staty, které si vyméiiuji informace s tteti zemi,

chrani jakékoliv divérné informace v souladu s pravem Unie.
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Clanek 12

Technicka pomoc

V souladu s ¢lanky 12 a 13 amluvy spolupracuji Komise a ¢lenské staty pii poskytovani vhodné a
vCasné technické a finan¢ni pomoci rozvojovym zemim a zemim s hospodafstvim v procesu
transformace, a to na pozadani, v ramci dostupnych zdrojt a s ptihlédnutim k jejich zvlastnim
potiebam, s cilem rozvijet a posilovat schopnosti téchto zemi plné provadét své zavazky vyplyvajici
z umluvy. Takova pomoc miize byt také uskuteCnéna prostiednictvim regionalnich center urCenych

podle umluvy, nevladnich organizaci nebo agentury.
Cldnek 13
Sledovani provadeni

1. AniZ jsou dotceny smérnice 2003/4/ES a 2007/2/ES, €lenské staty vypracuji a zvetejni

zpravu obsahujici:

a)  informace o uplatiiovani tohoto nafizeni, v€etn¢ informaci o jeho prosazovani,

porusovani a o sankcich;

b) informace z oznameni, kterd obdrZely podle ¢l. 4 odst. 2 a 3, ¢l. 5 odst. 2 a ¢l. 7 odst.

4 pism. b) bodu iv);

c) informace ze soupist unikt, vypracovanych podle ¢l. 6 odst. 1;
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d) informace o provadéni v souladu s vnitrostdtnimi provadécimi plany vypracovanymi

podle ¢l. 9 odst. 2;

e) informace, ziskané podle ¢lanku 10, o vyskytu latek uvedenych v ¢asti A ptilohy III,

v zZivotnim prostredi;

f)  vyroc¢ni udaje o monitorovani a statistické udaje o skutecné nebo odhadované
celkové vyrobé vsech latek uvedenych v piiloze I nebo II a o jejich uvadéni na trh,

vcetné souvisejicich ukazatell, piehledovych map a zprav.

Clenské staty zpravu aktualizuji kazdy rok, pokud jsou k dispozici nové udaje ¢i

informace, a jinak alespon kazd¢ tfi roky.
Clenské staty umozni Komisi a agentuie piistup k informacim obsazenym ve zpravach.

2. Jestlize ¢lensky stat sdili informace uvedené v odst. 1 pism. e) na informacni platformé pro
monitorovani chemickych latek, uvede to ve své zpravé a povinnost oznamit informace

podle zminéného pismene se u n¢j timto povazuje za splnénou.

Jsou-li informace uvedené v odst. 1 pism. e) obsazeny ve zpravée, kterou Clensky stat
poskytl agentute, agentura pouzije informacni platformu pro monitorovani chemickych

latek ke shromazd’ovani, uloZeni a sdileni danych informaci.
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V intervalech stanovenych konferenci smluvnich stran imluvy vypracuje Komise s pomoci
agentury zpravu o latkach uvedenych v imluvé, kterd bude zalozena na informacich
piedlozenych ¢lenskymi staty agentuie podle odst. 1 pism. f), a zasle ji sekretariatu

umluvy.

Na zaklad€ tidaji uvedenych v odstavcich 1 a 2, které zvetejnily ¢i ozndmily ¢lenské staty,
agentura sestavi a zvetejni ptehled o celé Unii. Pfehled o Unii zahrnuje v ptislusnych
piipadech ukazatele vystupt, vysledky a dopady natizeni, ptehledové mapy o Unii a
zpravy Clenskych statii. Agentura piehled o Unii aktualizuje alespoii kazdych Sest mésicu

nebo po obdrzeni zadosti Komise.

Komise mize prijmout provadéci akty tykajici se minimalnich informaci, jez se maji
poskytnout podle odstavce 1, v€etné vymezeni piisluSnych ukazatelii, piehledovych map a
ptehledd uvedenych v odst. 1 pism. f). Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 20 odst. 3.
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Clanek 14

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni a piijmou veskera opatieni nezbytna

k jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné, piiméfené a odrazujici. Pokud tak ¢lenské
staty jiz neucinily pied vstupem tohoto natfizeni v platnost, oznami tato pravidla a opatfeni Komisi
nejpozdéji do ... [jeden rok od vstupu tohoto nafizeni v platnost] a neprodlené ji ozndmi vSechny

jejich pozdéjsi zmeny.

Cldnek 15
Zmeny priloh

1. Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 18, kterymi
zméni ptilohy L, II a III tohoto nafizeni s cilem pfizplisobit je zméndm seznamu latek
stanoveného v ptilohach k umluveé ¢i k protokolu, a to na zaklad¢ toho, Ze Unie podpoftila
ptislusnou zménu prostiednictvim rozhodnuti Rady ptijatého v souladu s ¢l. 218 odst. 9
Smlouvy o fungovani EU, nebo s cilem upravit stavajici polozky ¢i ustanoveni v ptilohach

I a II tohoto nafizeni, aby je pfizpiisobila védeckému a technickému pokroku.

V névaznosti na kazdou zménu ptilohy I, II €1 III tohoto natfizeni pfijme Komise

samostatny akt v pfenesen¢ pravomoci ohledn¢ kazdé latky.

PE-CONS 61/1/19 REV 1 37

CS



2. Komise soustavné pfezkoumava ptilohy IV a V a ve vhodnych ptipadech piedlozi
legislativni navrh na zménu téchto piiloh s cilem pfizplsobit je zménam seznamu latek
stanoveného v piilohach k amluvé ¢i k protokolu nebo s cilem upravit stavajici polozky ¢i

ustanoveni v ptilohach tohoto nafizeni, aby je piizptsobila védeckému a technickému

pokroku.
Clanek 16
Rozpocet agentury
1. Pro ucely tohoto natizeni ptijmy agentury sestavaji z:

a)  dotace Unie uvedené v souhrnném rozpoctu Unie (oddil Komise);
b)  dobrovolnych ptispévku ¢lenskych stati.

2. Ptijmy a vydaje za Cinnosti v rdmci tohoto nafizeni se slouci s ptijmy a vydaji
souvisejicimi s ¢innostmi podle natizeni (EU) €. 649/2012 a v rozpoctu agentury se
zaznamenaji do téhoz oddilu. Piijmy agentury uvedené v odstavci 1 se pouziji na

provadéni jejich tikold v rdmci tohoto nafizeni.
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Clanek 17

Formaty a programové vybaventi pro zverejinovani ¢i oznamovani informacit

Agentura ve spolupraci s Clenskymi staty specifikuje formaty a programové vybaveni, jez maji
Clenské staty pouzit pro zvetejiiovani ¢i oznamovani udaji podle tohoto nafizeni, a bezplatné je
zptistupni na svych internetovych strankach. Pokud jde o sady prostorovych dat a prostorovych
datovych sluzeb, ¢lenské staty a agentura vytvoii formaty v souladu s pozadavky smérnice
2007/2/ES. Clenské staty a ostatni strany, na néZ se toto nafizeni vztahuje, pouzivaji uvedené

formaty a programové vybaveni pro zpracovani udajt a jejich vyménu s agenturou.

Clanek 18

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 4 odst. 3, ¢1. 10 odst. 2 a €.
15 odst. 1 je svéfena Komisi na dobu péti let ode dne ... [datum vstupu tohoto nafizeni v
platnost]. Komise vypracuje zpravu o vykonu pfeneseni pravomoci nejpozdéji devet
mésici pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti

tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 4 odst. 3, ¢1. 10
odst. 2 a €l. 15 odst. 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po zvetejnéni v
Urednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdg&jsimu dni, ktery je v ném upiesnén.

Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

Pted ptijetim aktu v pifenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v

interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami soucasné¢ Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 4 odst. 3, ¢1. 10 odst. 2 a €l. 15 odst. 1 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve
lhiit€¢ dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhuty informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.
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Clanek 19
Prislusné organy
Kazdy ¢lensky stat jmenuje ptislusny organ nebo organy odpovédné za spravni ukoly a prosazovani
pozadované v tomto nafizeni. Clensky stat o takovém jmenovani uvédomi Komisi nejpozdéji do tii

meésicl po vstupu tohoto nafizeni v platnost, pokud tak jiz neucinil pfed vstupem tohoto natizeni v

platnost, a rovnéz informuje Komisi o zméné jmenovaného prislusného orgéanu.
Clanek 20
Postup projednavani ve vyboru

1. S vyjimkou odstavce 2 je Komisi ndpomocen vybor ztizeny ¢lankem 133 natizeni (EU) €.

1907/2006. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Pokud jde o zaleZitosti tykajici se odpadu, je Komisi ndpomocen vybor ziizeny ¢lankem 39

smérnice 2008/98/ES. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevyda zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a

pouzije se Cl. 5 odst. 4 tieti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Clanek 21

ZruSeni
Natizeni (ES) ¢. 850/2004 se zrusuje.
Odkazy na zruSené natizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou
obsazenou v piiloze VI
Cldnek 22

Vstup v platnost

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I

Cast A

Latky uvedené v umluvé a v protokolu,

jakoz 1 latky uvedené pouze v imluvé

Latka Cislo CAS Cislo ES Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace
Tetrabromdifenylether 40088-47-9 a 254-787-2 a dalsi 1. Pro Gcely této polozky se €l. 4 odst. 1 pism. b) pouzije pro koncentraci
dalsi tetrabromdifenyletheru v latkach, pokud je rovna nebo mensi nez 10 mg/kg (0,001 %

C12H6Br40

hmotnostnich).

2. Pro ucely polozek tetra-, penta-, hexa-, hepta- a dekaBDE se ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
pouzije pro jejich celkovou koncentraci do 500 mg/kg, pokud jsou pfitomny ve smésich
nebo vyrobcich, coz podléha piezkumu a hodnoceni, jez Komise provede do ... [2 roky od
vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Tento piezkum mimo jiné vyhodnoti v§echny relevantni
dopady na zdravi a zivotni prostfedi.

3. Formou vyjimky mtiZze byt povolena vyroba, uvedeni na trh a pouziti:

elektrickych a elektronickych zafizeni spadajicich do ptisobnosti smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/65/EUL.

4. Pouzivani vyrobkl obsahujicich tetrabromdifenylether, které jsou v Unii pouzivany
pred 25. srpnem 2010, je povoleno. Na takovéto vyrobky se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst.
2 tretiho a ¢tvrtého pododstavce.

a elektronickych zatizenich (Uf. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych
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Latka Cislo CAS Cislo ES Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace
Pentabromdifenylether 32534-81-9 a 251-084-2 a dalsi 1. Pro Gcely této polozky se ¢l. 4 odst. 1 pism. b) pouzije pro koncentraci
dalsi pentabromdifenyletheru v latkach, pokud je rovna nebo mensi nez 10 mg/kg (0,001 %

C12H5BI‘50

hmotnostnich).

2. Pro ucely polozek tetra-, penta-, hexa-, hepta- a dekaBDE se ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
pouzije pro jejich celkovou koncentraci do 500 mg/kg, pokud jsou pfitomny ve smésich
nebo vyrobcich, coz podléha prezkumu a hodnoceni, jez Komise provede do ... [2 roky od
vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Tento piezkum mimo jiné vyhodnoti v§echny relevantni
dopady na zdravi a zivotni prostfedi.

3. Formou vyjimky mtize byt povolena vyroba, uvedeni na trh a pouziti:
elektrickych a elektronickych zafizeni v rozsahu daném smérnici 2011/65/ES.

4. Pouzivani vyrobkl obsahujicich pentabromdifenylether, které jsou v Unii pouzivany
pred 25. srpnem 2010, je povoleno. Na takovéto vyrobky se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst.
2 tretiho a ¢tvrtého pododstavce.
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Latka Cislo CAS Cislo ES Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace
Hexabromdifenylether 36483-60-0 a 253-058-6 a dalsi 1. Pro Gcely této polozky se ¢l. 4 odst. 1 pism. b) pouzije pro koncentraci
dalsi hexabromdifenyletheru v latkach, pokud je rovna nebo mensi nez 10 mg/kg (0,001 %

C12H4BI‘60

hmotnostnich).

2. Pro ucely polozek tetra-, penta-, hexa-, hepta- a dekaBDE se ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
pouzije pro jejich celkovou koncentraci do 500 mg/kg, pokud jsou pfitomny ve smésich
nebo vyrobcich, coz podléha prezkumu a hodnoceni, jez Komise provede do ... [2 roky od
vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Tento pfezkum mimo jiné vyhodnoti v§echny relevantni
dopady na zdravi a zivotni prostfedi.

3. Formou vyjimky mtize byt povolena vyroba, uvedeni na trh a pouziti:
elektrickych a elektronickych zafizeni v rozsahu daném smérnici 2011/65/ES.

4. Pouzivani vyrobkli obsahujicich hexabromdifenylether, které jsou v Unii pouzivany
pred 25. srpnem 2010, je povoleno. Na takovéto vyrobky se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst.
2 tretiho a ¢tvrtého pododstavce.
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Latka Cislo CAS Cislo ES Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace
Heptabromdifenylether 68928-80-3 a 273-031-2 a dalsi 1. Pro Gcely této polozky se ¢l. 4 odst. 1 pism. b) pouzije pro koncentraci
dalsi heptabromdifenyletheru v latkach, pokud je rovna nebo mensi nez 10 mg/kg (0,001 %

C12H3BI‘7O

hmotnostnich).

2. Pro ucely polozek tetra-, penta-, hexa-, hepta- a dekaBDE se ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
pouzije pro jejich celkovou koncentraci do 500 mg/kg, pokud jsou pfitomny ve smésich
nebo vyrobcich, coz podléha prezkumu a hodnoceni, jez Komise provede do ... [2 roky od
vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Tento pfezkum mimo jiné vyhodnoti v§echny relevantni
dopady na zdravi a zivotni prostfedi.

3. Formou vyjimky mtize byt povolena vyroba, uvedeni na trh a pouziti:
elektrickych a elektronickych zafizeni v rozsahu daném smérnici 2011/65/ES.

4. Pouzivani vyrobkl obsahujicich heptabromdifenylether, které jsou v Unii pouzivany
pred 25. srpnem 2010, je povoleno. Na takovéto vyrobky se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst.
2 tretiho a ¢tvrtého pododstavce.
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Latka

Cislo CAS

Cislo ES

Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace

Bis(pentabromfenyl)ether
(dekabromdifenylether; decaBDE)

1163-19-5

214-604-9

1. Pro Gcely této polozky se €l. 4 odst. 1 pism. b) pouzije pro koncentraci dekaBDE
v latkach, pokud je rovna nebo mensi nez 10 mg/kg (0,001 % hmotnostnich).

2. Pro ucely polozek tetra-, penta-, hexa-, hepta- a dekaBDE se ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
pouzije pro jejich celkovou koncentraci do 500 mg/kg, pokud jsou pfitomny ve smésich
nebo vyrobcich, coz podléha prezkumu a hodnoceni, jez Komise provede do ... [2 roky od
vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Tento pfezkum mimo jiné vyhodnoti vSechny relevantni
dopady na zdravi a zivotni prostfedi.

3. Formou vyjimky muze byt povolena vyroba, uvedeni na trh a pouziti dekaBDE pro tyto
ucely, pokud Clenské staty do prosince 2019 podaji Komisi ptislusnou zpravu v souladu s
umluvou:

a) pti vyrobé letadla, u n€jz byla podana zadost o schvaleni typu pied 2. bfeznem 2019 a
této zadosti bylo vyhovéno do prosince 2022, vyrobeného bud’do 18. prosince 2023, nebo
pokud i nadale bude existovat diivodna potieba, vyrobené¢ho do 2. biezna 2027;
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Latka

Cislo CAS

Cislo ES

Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace

b) pti vyrobé nahradnich dild pro nékterou z téchto polozek:

i) letadlo, u n&jz byla podana zadost o schvaleni typu pfed 2. bfeznem 2019 a této zadosti
bylo vyhovéno pred prosincem 2022, a vyrobeného bud’ pied 18. prosincem 2023, nebo
pokud i nadale bude existovat ditvodna potfeba, vyrobeného pred 2. bieznem 2027, a to az
do konce zivotnosti téchto letadel;

i) motorova vozidla, na ktera se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/46/ES, vyrobena pied... [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost], bud’ do roku
2036, nebo do konce Zivotnosti téchto motorovych vozidel, podle toho, které z uvedenych
dat nastane dfive;

c) elektrické a elektronické zafizeni v rozsahu daném smérnici 2011/65/ES.

4. Zvlastni vyjimky pro nahradni dily k pouziti v motorovych vozidlech uvedenych v odst.
2 pism. b) bod¢ ii) se pouziji v piipad€ vyroby a pouziti komeréniho dekaBDE v ramci
jedné ¢i vice z nasledujicich kategorii:

a) hnaci ustroji a zafizeni pod kapotou, jako jsou vnitini i vnéjsi kabely baterie, trubice
mobilnich klimatizaénich systému, hnaci tstroji, objimky vyfuku, izolace pod kapotou,
kabely a femeny pod kapotou (kabely motoru apod.), snimace rychlosti, hadice, moduly
vétrani a Cidla klepani;

b) prvky palivového systému, jako jsou palivové hadice, palivové nadrze a palivové
nadrze umisténé na podvozku,

¢) pyrotechnicka zafizeni a ¢asti souvisejici s pyrotechnickymi zafizenimi, jako jsou
kabely zapalovani airbagti, potahy/latky sedadel (pouze v ptipadé relevance pro airbagy) a
airbagy (pfedni a boc¢ni).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES ze dne 5. zati 2007 , kterou se stanovi ramec pro schvalovani motorovych vozidel a jejich

ptipojnych vozidel, jakoZ i systémd, konstrukénich &asti a samostatnych technickych celki uréenych pro tato vozidla (ramcova smérnice) (UF.

vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).
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Latka Cislo CAS Cislo ES Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace

5. Pouzivani vyrobkd, které jiz byly v Unii pouzivany pfed ... [datum vstupu tohoto
nafizeni v platnost] a obsahuji dekaBDE, je povoleno. Na takovéto vyrobky se vztahuji
ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 tietiho a ¢tvrtého pododstavce.

6. Aniz je dotceno uplatiiovani ostatnich predpist Unie o klasifikaci, baleni a oznacovani
latek a smési, musi byt vyrobky, v némz byly pouzity dekaBDE, identifikovatelné pomoci
ozna¢ovani nebo jinych prosttedkl béhem jeho zivotniho cyklu.

7. Uvadeéni na trh a pouzivani vyrobki, které obsahuji dekaBDE a byly dovezeny pro
ucely zvlastnich vyjimek uvedenych v bodu 2, je povoleno az do data, kdy skon¢i platnost
prislusné vyjimky. Bod 6 se na tyto vyrobky pouzije, jako by tyto vyrobky byly vyrobeny
v souladu s vyjimkou v bodu 2. Takové vyrobky, které jiz byly k datu skonceni platnosti
prislusné vyjimky pouzivany, mohou byt pouzivany i nadale.

8. Pro ucely této polozky se ,,letadlem® rozumi:

a) civilni letadlo vyrobené v souladu s typovym osvédéenim vydanym podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 216/2008' nebo v souladu se schvalenim navrhu
vydanym podle vnitrostatnich predpist smluvniho statu Mezinarodni organizace pro
civilni letectvi nebo civilni letadlo, kterému smluvni stat Mezinarodni organizace pro
civilni letectvi vydal osvédéeni letové zpuisobilosti podle piilohy 8 Umluvy

0 mezinarodnim civilnim letectvi;

b) vojenské letadlo.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 ze dne 20. tinora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni
Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, natizeni (ES) €. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES (Uf.
vést. L 79, 19.3.2008, s. 1).
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Latka Cislo CAS Cislo ES Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace
Kyselina perfluoroktansulfonova a jeji 1763-23-1 217-179-8 1. Pro Gcely této polozky se €l. 4 odst. 1 pism. b) pouzije pro koncentraci PFOS v latkach
. . . . N .
derivaty (PFOS) 2795-39-3 220-527-1 nebo smésich, pokud je rovna nebo mensi nez 10 mg/kg (0 001 % hmotnostnich).
CsF17S0.X 2. Pro ucely této polozky se ¢l. 4 odst. 1 pism. b) pouzije pro koncentraci PFOS v
29457-72-5 249-644-6 , . TS . 2
(X = OH, kovovi sl (O-M*), halogenid polotovarech nebo vyrobcmh nebq v jejich cast(?ch,.pokud je kpncentrace PFOS vypocétena
L N oy 29081-56-9 249-415-0 na zakladé hmotnosti ¢asti obsahujicich PFOS, jeZ jsou z hlediska struktury nebo
amid a jiné derivaty, véetné polymertt) . , A o . o 1x .
70225-14-8 274-460-8 mikrostruktury samostatné, mensi nez 0,1 % hmotnostnich, nebo, v pfipadé textilnich
- s vyrobkil nebo jinych povlakovanych materiald, pokud je mnozstvi PFOS mensi nez
56773-42-3 260-375-3 1 pg/m? povlakovaného materialu.
251099-16-8 223-980-3 3. Pouzivani vyrobkl obsahujicich PFOS, které jiz byly v Unii pouzivany pted 25. srpnem
4151-502 5 2010, je povoleno. Na takovéto vyrobky se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 tfetiho
51-50- 50-665-8 a ¢tvrtého pododstavcee.
31506-32-8 216-887-4 4. Pokud je minimalizovano mnozstvi uvoliiované do prostiedi, vyroba a uvadéni na trh
1691-99-2 246-262-1 jsou povoleny pro nasledujici zvlastni pouziti s tim, ze ¢lenské staty kazdé ctyii roky
) podavaji Komisi zpravu o pokroku v odstraiovani PFOS:
24448-09-7 206-200-6 a dalsi

307-35-7 a dalsi

Llatky potlacujici tvorbu zakalu pti nedekorativnim tvrdém pochromovani (VI)
v uzavienych systémech;

Pokud se takova vyjimka tyka vyroby nebo pouziti v zafizenich spadajici do ptisobnosti
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/ 1/ES!, musi se pouzit odpovidajici nejlepsi

dostupné techniky k prevenci a minimalizaci unikd PFOS popsané v informaci
zvetejnované Komisi podle ¢l. 17 odst. 2 druhé¢ho pododstavce smérnice 2008/1/ES.

29.1.2008, s. 8).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/1/ES ze dne 15. ledna 2008 o integrované prevenci a omezovani zne&isténi (U, vést. L 24,
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Latka

Cislo CAS

Cislo ES

Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace

Ve

alternativnich latkach nebo technologiich, prezkoumd Komise vyjimku uvedenou v
druhém pododstavci tak, aby:

~ewr

~ewr

e

¢) bylo snizeno na minimum uvoliiovani PFOS do prostfedi pouzitim nejlepsi dostupné
techniky.

5. Jakmile budou Evropskym vyborem pro normalizaci (CEN) pfijaty normy, pouziji se
jako analytické testovaci metody k prokazani souladu latek, smési a vyrobkti s body 1 a 2.
Mohou byt pouzity jakékoli jiné analytické metody, pokud je uzivatel schopen prokazat,
ze jejich ucinnost je rovnocenna normam CEN.

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis(4-

chlorfenyl)ethan)

50-29-3

200-024-3

Chlordan

57-74-9

200-349-0
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Latka Cislo CAS Cislo ES Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace
Hexachlorcyklohexany vcetné lindanu 58-89-9 200-401-2 —
319-84-6 206-270-8
319-85-7 206-271-3
608-73-1 210-168-9
Dieldrin 60-57-1 200-484-5 —
Endrin 72-20-8 200-775-7 —
Heptachlor 76-44-8 200-962-3 —
Endosulfan 115-29-7 204-079-4 1. Uvadeéni na trh a pouzivani vyrobkl obsahujicich endosulfan, které jiz byly pouzivany
059-98-8 ke dni 10. ¢ervence 2012, je povoleno.
33213-65-9 2. Na vyrobky uvedené vyse v bod¢ 1 se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 tfetiho a ¢tvrtého
pododstavce.
Hexachlorbenzen 118-74-1 204-273-9 —
Chlordekon 143-50-0 205-601-3 —
Aldrin 309-00-2 206-215-8 —
Pentachlorbenzen 608-93-5 210-172-0 —

PE-CONS 61/1/19 REV 1
PRILOHA 1

10

CS




Latka

Cislo CAS

Cislo ES

Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace

Polychlorované bifenyly (PCB)

1336-36-3 a dalsi

215-648-1 a dalsi

Aniz by tim byla dotéena smérnice 96/59/ES, sméji byt vyrobky, které jsou jiz pouzivany
ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost, nadale pouzivany.

Clenské staty uréi a odstrani z uzivani zafizeni (napiiklad transformétory, kondenzétory
a dal8i nadrze obsahujici zbylé kapalné zasoby), ktera obsahuji vice nez 0,005 % PCB

a maji objem vétsi nez 0,05 dm3, a to co mozna nejdiive, nejpozdéji viak do

31. prosince 2025.

Mirex 2385-85-5 219-196-6 —
Toxafen 8001-35-2 232-283-3 —
Hexabrombifenyl 36355-01-8 252-994-2 —
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Latka Cislo CAS Cislo ES Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace

1 Hexabromcyklododekan 25637-99-4, 247-148-4, 1. Pro Gcely této polozky a s vyhradou pfezkumu ze strany Komise do 22. biezna 2019 se

,Hexabromocyklododekanem se rozumi: 3194-55-6, 221-695-9 ¢l. 4 Ood st. 1 pism. b,) pOUZY® pro kvoncentrag hexaP romcyledodeka}n}l ciet 109 mg/ke
(0,01 % hmotnostnich) nebo mén¢, pokud je obsazen v latkach, smésich, vyrobcich nebo

hexabromocyklododekan, 1,2,5,6,9,10- 134237-50-6 jakozto piisada ve vyrobcich se sniZenou hoflavosti

hexabromocyklododekan a jeho hlavni ’ . P Y '

diastereoizomery: a- 134237-51-7, 2. Vyrobky z expandovaného polystyrenu obsahujici hexabromecyklododekan, které jiz

hexabromocyklododekan; - 134237-52-8 byly pouzivany v budovach pied 21. inorem 2018 v souladu s natfizenim Komise (EU)

hexabromcyklododekan - e 2016/293" a provadécim rozhodnutim Komise €. 2016/C 12/062, a vyrobky z

hexabromocyklododekan extrudovaného polystyrenu, které obsahuji hexabromcyklododekan a byly jiz pouzivany v
budovach pred 23. cervnem 2016, mohou byt i nadale pouzivany. Na takovéto vyrobky se
pouziji ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 tetiho a ¢tvrtého pododstavce.
3. Aniz je dotceno uplatiiovani ostatnich pfedpisti Unie o klasifikaci, baleni a ozna¢ovani
latek a smési, musi byt expandovany polystyren, ktery byl uveden na trh po 23. bfeznu
2016 a v némz byl pouzit hexabromcyklododekan, identifikovatelny pomoci ozna¢ovani
nebo jinych prostfedk béhem jeho zivotniho cyklu.

1 Natizeni Komise (EU) 2016/293 ze dne 1. bfezna 2016, kterym se méni ptiloha I natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 o

perzistentnich organickych zneéistujicich latkach (U, vést. L 55, 2.3.2016, s. 4).

2 Ut. vést. C 10, 13.1.2016, s. 3.
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Latka

Cislo CAS

Cislo ES

Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace

Hexachlorbutadien

87-68-3

201-765-5

1. Uvadéni na trh a pouzivani vyrobkl obsahujicich jako slozku hexachlorbutadien, které
jsou pouzivany ke dni 10. ervence 2012, je povoleno.

2. Na vyrobky uvedené vyse v bodé 1 se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 tfetiho a ¢tvrtého
pododstavce.

Pentachlorfenol a jeho soli a estery

87-86-5 a dalsi

201-778-6 a dalsi

Polychlorované naftalenyl 70776-03-3 a 274-864-4 a dalsi 1. Uvadeéni na trh a pouzivani vyrobkti obsahujicich jako slozku polychlorované naftaleny,
dalsi které jsou pouzivany pted 10. ¢ervencem 2012 nebo k uvedenému dni, je povoleno.
2. Na vyrobky uvedené vyse v bod¢ 1 se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 tfetiho a ¢tvrtého
pododstavce.
Chlorované alkany, C10—C13 (chlorované 85535-84-8 a 287-476-5 1. Odchylné je povolena vyroba, uvadéni na trh a pouzivani latek nebo smési obsahujicich
parafiny s kratkym fetézcem) (SCCP) dalsi SCCP v koncentracich nizsich nez 1 % hmotnostnich nebo vyrobkt obsahujicich SCCP v

koncentracich nizSich nez 0,15 % hmotnostnich.

2. Je povoleno pouzivat:

a) dopravnikové pasy v tézebnim primyslu a tésnici materialy pro pfehrady obsahujici
SCCP, které jiz byly pouzivany pied 4. prosincem 2015 nebo k uvedenému dni, a

b) vyrobky obsahujici SCCP neuvedené v pismenu a), které se pouzivaly pied 10.
¢ervencem 2012 nebo k uvedenému dni.

3. Na vyrobky uvedené v bodu 2 se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 tfetiho a ¢tvrtého
pododstavce.

atomy nahrazenymi atomem chloru.

Polychlorované naftaleny jsou chemickeé latky, jejichz zékladem je naftalen jako polycyklickd aromatické latka s jednim nebo vice vodikovymi
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Cast B

Latky uvedené pouze v protokolu

Latka

Cislo CAS

Cislo ES

Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt nebo jina specifikace
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PRILOHA II
SEZNAM LATEK PODLEHAJICICH OMEZENIM

CAST A

Latky uvedené v umluvé a v protokolu

Latka Cislo CAS Cislo ES Podminky omezeni
CASTB
Latky uvedené pouze v protokolu
Latka Cislo CAS Cislo ES Podminky omezeni

PE-CONS 61/1/19 REV 1
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PRILOHA III

SEZNAM LATEK, NA NEZ SE VZTAHUJI USTANOVEN{ O OMEZENI UNIKU

CASTA

Latka (¢islo CAS)

Polychlorované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany (PCDD/PCDF)

Polychlorované bifenyly (PCB)
CASTB

Hexachlorbenzen (HCB) (¢islo CAS: 118-74-1) 118-74-1)

Polycyklické aromatické uhlovodiky (PAU)!

Pentachlorbenzen (¢islo CAS 608-93-5)

Hexachlorbutadien (¢islo CAS 87-68-3)

Polychlorované naftaleny (¢. CAS 70776—-03-3 a dalsi)

Pro ucely seznamu unika se pouziji tyto Ctyfi indikatorové slouceniny: benzo[a]pyren,
benzo[b]fluoranthen, benzo[k]fluoranthen a indeno[1,2,3-cd]pyren.
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PRILOHA IV

Seznam latek podléhajicich ustanovenim ¢lanku 7 o nakladani s odpady

Latka Cislo CAS Cislo ES Koncentra¢ni 111;21; Pz;ile ¢l. 7 odst. 4
Endosulfan 115-29-7 204-079-4 50 mg/kg
959-98-8
33213-65-9
Hexachlorbutadien 87-68-3 201-765-5 100 mg/kg
Polychlorované naftaleny! 10 mg/kg
Chlorované alkany, C1o-Ci3 (chlorované | 85535-84-8 287-476-5 10 000 mg/kg
parafiny s kratkym fetézcem) (SCCP)
1 Polychlorované naftaleny jsou chemické latky, jejichz zakladem je naftalen jako polycyklicka aromaticka latka s jednim nebo vice vodikovymi

atomy nahrazenymi atomem chloru.
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Latka

Cislo CAS

Cislo ES

Koncentraéni limit podle ¢l. 7 odst. 4
pism. a)

Tetrabromdifenylether
Ci12HeBrsO

40088-47-9 a dalsi

254-787-2 a dalsi

Pentabromdifenylether
C12H;5BrsO

32534-81-9 a dalsi

251-084-2 a dalsi

Hexabromdifenylether
C12H4BreO

36483-60-0 a dalsi

253-058-6 a dalsi

Heptabromdifenylether
Ci2H3Br;0

68928-80-3 a dalsi

273-031-2 a dalsi

Dekabromdifenylether
C12Br100

1163-19-5 a dalsi

214-604-9 a dalsi

Suma koncentraci
tetrabromdifenyletheru,
pentabromdifenyletheru,
hexabromdifenyletheru,
heptabromdifenyletheru a
dekabromdifenyletheru: 1000 mg/kg

Komise piezkouma tento
koncentracni limit a piipadné a v
souladu se Smlouvami pfijme
legislativni navrh na sniZeni této
hodnoty na 500 mg/kg. Komise
vypracuje tento prezkum co
nejrychleji a v kazdém piipadé
nejpozdéji ... [dva roky po vstupu
tohoto nafizeni v platnost].
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Koncentraéni limit podle ¢l. 7 odst. 4

Latka Cislo CAS Cislo ES pism. a)

Kyselina perfluoroktansulfonova a jeji 1763-23-1 217-179-8 50 mg/kg
derivaty (PFOS) CsF17S0.X 2795.39.3 220-527-1
omid  iné deriity. veené polymerd) | 2457723 249-644:6

29081-56-9 249-415-0

70225-14-8 274-460-8

56773-42-3 260-375-3

251099-16-8 223-980-3

4151-50-2 250-665-8

31506-32-8 216-887-4

1691-99-2 246-262-1

24448-09-7 206-200-6 a dalsi

307-35-7 a dalsi

PE-CONS 61/1/19 REV 1
PRILOHA 1V

CS




Latka Cislo CAS Cislo ES Koncentra¢ni lll)rlr;Il P;))dle ¢l. 7 odst. 4
Polychlorované dibenzo-p-dioxiny a 15 pg/kg!
dibenzofurany (PCDD/PCDF)
1 Limit se vypocita jako PCDD a PCDF v souladu s témito faktory toxického ekvivalentu (TEF):
PCDD TEF PCDF TEF PCDD TEF

2,3,7,8-TeCDD 1 2,3,7,8-TeCDF 0,1 1,2,3,6,7,8-HxCDF | 0,1

1,2,3,7,8-PeCDD 1 1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 1,2,3,7,8,9-HxCDF | 0,1

1,2,3,4,7,8-HxCDD | 0,1 2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 2,3,4,6,7,8-HxCDF | 0,1

1,2,3,6,7,8-HxCDD | 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF | 0,1 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF | 0,01

1,2,3,7,8,9-HxCDD | 0,1 1,2,3,4,7,8,9-HpCDF | 0,01

1,2,3,4,6,7,8-HpCDD | 0,01 OCDF 0,0003

OCDD 0,0003
PE-CONS 61/1/19 REV 1 4
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Koncentraéni limit podle ¢l. 7 odst. 4

Latka Cislo CAS Cislo ES pism. )

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis(4- 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
chlorfenyl)ethan):
Chlordan 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
Hexachlorcyklohexany véetné lindanu 58-89-9 210-168-9 50 mg/kg

319-84-6 200-401-2

319-85-7 206-270-8

608-73-1 206-271-3
Dieldrin 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
Endrin 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
Heptachlor 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
Hexachlorbenzen 118-74-1 204-273-9 50 mg/kg
Chlordekon 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
Aldrin 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg

PE-CONS 61/1/19 REV 1
PRILOHA 1V

CS




Latka Cislo CAS Cislo ES Koncentra¢ni lll)rlr;Il P;))dle ¢l. 7 odst. 4

Pentachlorbenzen 608-93-5 210-172-0 50 mg/kg

Polychlorované bifenyly (PCB) 1336-36-3 a dalsi 215-648-1 50 mg/kg!

Mirex 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg

Toxafen 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg

Hexabrombifenyl 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg

Hexabromcyklododekan? 25637-99-4, 247-148-4 1 000 mg/kg, s podminkou
3194-55-6, 221-695-9 gf)e_f(zo(;llnglam ze strany Komise do
134237-50-6,
134237-51-7,
134237-52-8

1 Pouzije se metoda vypoctu stanovena v evropskych normach EN 12766-1 a EN 12766-2.

,Hexabromcyklododekan* znamend hexabromcyklododekan, 1,2,5,6,9,10-hexabromcyklododekan a jeho hlavni diastereoizomery: a-
hexabromcyklododekan, B-hexabromcyklododekan a y-hexabromcyklododekan.
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PRILOHA V
NAKLADANI S ODPADY

CAST 1
Odstranovani a vyuziti podle ¢l. 7 odst. 2

Pro ucely ¢l. 7 odst. 2 jsou povoleny nésledujici postupy odstraniovani a vyuziti podle ptiloh I a II

smérnice 2008/98/ES, pokud se pouzivaji takovym zplsobem, aby bylo zajisténo, ze dojde ke

zniceni nebo nevratné preméné obsahu perzistentnich organickych znecist'ujicich latek:

D9 Fyzikéalné-chemické ¢isténi.

D10 Spalovani na pevning.

R1 Pouziti jako paliva nebo jinym zptsobem k vyrobé energie, s vylou¢enim odpadu
obsahujiciho PCB.

R4 Recyklace / zp&tné ziskavani kovi a slou¢enin kovi za téchto podminek: Upravy

jsou omezeny na rezidua z procesu produkce zeleza a ocele, jako jsou prach nebo
kaly ze zpracovani plynt nebo okuje z valcovani nebo ocelarensky prach z filtrt
obsahujici zinek, prach ze zafizeni na ¢isténi plynu na bazi médeéné tavici pece a
obdobny odpad a olovo obsahujici vylouhovana rezidua z vyroby nezeleznych
kovil. Vyluéuje se odpad obsahujici PCB. Upravy jsou omezeny na postupy
ziskavani Zeleza a smési zeleza (vysoka pec, Sachtova pec, siemenska-martinska
pec) a nezeleznych kovi (proces produkce v rotacnich vypalovacich pecich, tzv.
Waelzovych pecich, postupy v tavici 1azni pouZzivajici svislé nebo vodorovné
pece) za podminky, ze doty¢na zafizeni odpovidaji alespoiit meznim hodnotam
emisi stanovenym pro PCDD a PCDF v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2010/75/EU!, nezavisle na tom, zda tato zafizeni podléhaji
uvedené smeérnici, nebo nikoliv, aniZ jsou dotéena ostatni ustanoveni smérnice.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010

o prumyslovych emisich (integrované prevenci a omezovani znecisténi) (Ut. vést. L 334,

17.12.2010, s. 17).
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Postupy piedbézné tipravy pied zni¢enim nebo nevratnou premeénou podle této ¢asti této prilohy
mohou byt provedeny za piedpokladu, Ze latka uvedend v ptiloze IV, kterd je béhem predbézné
upravy z odpadu izolovana, je nasledn¢ odstranéna v souladu s touto ¢asti této ptilohy. Kdyz pouze
jedna c¢ast produktu nebo odpadu, jako jsou vyfazena zatizeni, obsahuje perzistentni organické
zneCist'ujici latky nebo je jimi kontaminovana, je tato ¢ast oddélena od zbytku a nasledné
odstranéna v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni. Krom¢ toho mohou byt pred takovou
piedbéznou tpravou nebo pred zni¢enim nebo nevratnou preménou podle této Casti této piilohy

provadény Cinnosti tykajici se prebaleni a doCasného ulozeni.

PE-CONS 61/1/19 REV 1 2
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CAST 2
Odpady a ¢innosti, na které se vztahuje ¢l. 7 odst. 4 pism. b)

Pro ucely €l. 7 odst. 4 pism. b) jsou u uvedenych odpadu, urcenych Sestimistnym kdédem podle rozhodnuti Komise 2000/532/ES, povoleny tyto

Sinnostil.

Postupy piedbézné tipravy pied trvalym ukladanim podle této ¢asti této prilohy mohou byt provedeny za predpokladu, ze latka uvedena v ptiloze 1V,
ktera je béhem predbézné Gpravy z odpadu izolovana, je nasledné odstranéna v souladu s ¢asti 1 této prilohy. Kromé toho mohou byt pfed takovou

ptedbéZnou Gpravou nebo pied trvalym ukladanim podle této ¢asti této prilohy provadény ¢innosti tykajici se ptebaleni a do¢asného uloZeni.

1 Rozhodnuti Komise 2000/532/ES ze dne 3. kvétna 2000, kterym se nahrazuje rozhodnuti 94/3/ES, kterym se stanovi seznam odpadi podle €. 1
pism. a) smérnice Rady 75/442/EHS o odpadech, a rozhodnuti Rady 94/904/ES, kterym se stanovi seznam nebezpecnych odpadi ve smyslu ¢l.
1 odst. 4 smérnice Rady 91/689/EHS o nebezpecnych odpadech (Ut. vést. L 226, 6.9.2000, s. 3).
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Odpady podle klasifikace v rozhodnuti 2000/532/ES

Maximalni koncentra¢ni limity pro
latky uvedené v piiloze IV!

Cinnost

10 ODPADY Z TEPELNYCH PROCESU

1001 Odpady z elektraren a jinych spalovacich zafizeni
(kromé¢ kapitoly 19)

10 01 14 *2 Skvara, struska a kotelni prach ze spole¢ného

spalovani odpadii obsahujici nebezpecné latky

Chlorované alkany, Ci10-Ci3 (chlorované
parafiny s kratkym fetézcem) (SCCP):
10 000 mg/kg;

Aldrin: 5 000 mg/kg;
Chlordan: 5 000 mg/kg;
Chlordekon: 5 000 mg/kg;

DDT (1,1,1-trichlor-2,2- bis(4-
chlorfenyl)ethan): 5 000 mg/kg;

Trvalé ukladani je povoleno pouze pfi
splnéni nasledujicich podminek:

1) uklada se pouze v nékteré z
nasledujicich lokalit:

— v bezpecnych, hluboko ulozenych
podzemnich skalnich formacich,

— v solnych dolech,

Tyto limity se vztahuji vyhradné na skladky nebezpecnych odpadii a nevztahuji se na trvalé podzemni uskladilovaci prostory pro nebezpecny

odpad, v¢etné solnych dolt.

Odpady oznacené hveézdickou ,,** se povazuji za nebezpecné odpady podle smérnice 2008/98/ES a vztahuji se na n¢€ ustanoveni uvedené

smeérnice.
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Odpady podle klasifikace v rozhodnuti 2000/532/ES

Maximalni koncentra¢ni limity pro
latky uvedené v piiloze IV!

Cinnost

1001 16 * Popilek ze spole¢ného spalovani odpada
obsahujici nebezpecné latky

10 02 Odpady z pramyslu zeleza a oceli

1002 07 * Tuhé odpady z Cisténi plynu obsahujici
nebezpecné latky

10 03 Odpady z tepelné metalurgie hliniku

1003 04 * Strusky z prvniho taveni

10 03 08 * Solné strusky z druhého taveni

10 03 09 * Cerné stéry z druhého taveni

Dieldrin: 5 000 mg/kg;

Endosulfan: 5 000 mg/kg;

Endrin: 5 000 mg/kg;

Heptachlor: 5 000 mg/kg;
Hexabrombifenyl: 5 000 mg/kg;
Hexabromcyklododekan!: 1 000 mg/kg;
Hexachlorbenzen: 5 000 mg/kg;
Hexachlorbutadien: 1 000 mg/kg;

na skladkéach nebezpecnych odpadii za
piedpokladu, Ze jsou odpady
solidifikované nebo ¢astecné
stabilizované, pokud je to technicky
proveditelné, jak je to pozadovano pro
zatazeni odpadii do podkapitoly 19 03
rozhodnuti 2000/532/ES;

2) byla dodrzZena ustanoveni smérnice
Rady 1999/31/ES? a rozhodnuti Rady
2003/33/ES?;

3) bylo prokazano, ze vybrané ¢innosti
jsou nejvhodnéjsi z hlediska zivotniho
prostiedi.

hexabromcyklododekan, B-hexabromcyklododekan a y-hexabromcyklododekan.

2 Smérnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o skladkach odpada (Ut. vést. L 182, 16.7.1999, s. 1).
Rozhodnuti Rady 2003/33/ES ze dne 19. prosince 2002, kterym se stanovi kritéria a postupy pro piijimani odpadii na skladky podle ¢lanku 16

a ptilohy II smérnice 1999/31/ES (Ut. vést. L 11, 16.1.2003, s. 27).

,Hexabromcyklododekan* znamend hexabromcyklododekan, 1,2,5,6,9,10-hexabromcyklododekan a jeho hlavni diastereoizomery: a-
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Odpady podle klasifikace v rozhodnuti 2000/532/ES

Maximalni koncentra¢ni limity pro
latky uvedené v piiloze IV!

Cinnost

1003 19 * Prach z ¢isténi spalin obsahujici nebezpecné latky

1003 21 * Ostatni ¢astice a prach (véetné prachu z kulovych
mlyntl) obsahujici nebezpecné latky

10 03 29 * Odpady z upravy solnych strusek a ¢ernych stérti
obsahujici nebezpecné latky

10 04 Odpady z tepelné metalurgie olova

1004 01 * Strusky z prvniho a druhého taveni

1004 02 * Péna a stéry z prvniho a druhého taveni

10 04 04 * Prach z ¢isténi spalin

10 04 05 * Ostatni Castice a prach

10 04 06 * Tuhé odpady z ¢isténi plynu

Hexachlorcyklohexany véetné
lindanu:5 000 mg/kg;

Mirex: 5 000 mg/kg;
Pentachlorbenzen: 5 000 mg/kg;

Kyselina perfluoroktansulfonova a jeji
derivaty (PFOS) (C8F17S02X) (X =
OH, kovova stl (O-M+), halogenid,
amid a jiné derivaty, v€etné polymeri)
50 mg/kg;

Polychlorované bifenyly (PCB)':
50 mg/kg;

Polychlorované dibenzo-p-dioxiny a
dibenzofurany: 5 mg/kg;

Pouzije se metoda vypoctu stanovena v evropskych normach EN 12766-1 a EN 12766-2.
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Odpady podle klasifikace v rozhodnuti 2000/532/ES

Maximalni koncentra¢ni limity pro
latky uvedené v piiloze IV!

Cinnost

10 05 Odpady z tepelné metalurgie zinku

100503 * Prach z ¢isténi spalin

100505 * Tuhé odpady z ¢isténi plynu

10 06 Odpady z tepelné metalurgie médi

10 06 03 * Prach z ¢isténi spalin

10 06 06 * Tuhé odpady z ¢isténi plynu

10 08 Odpady z tepelné metalurgie ostatnich
nezeleznych kovil

10 08 08 * Solné strusky z prvniho a druhého taveni

1008 15 * Prach z ¢isténi spalin obsahujici nebezpecné latky

10 09 Odpad ze slévani Zeleznych odlitka

10 09 09 * Prach z CiSténi spalin obsahujici nebezpecné latky

Polychlorované naftaleny (*):
1 000 mg/kg;

Suma koncentraci
tetrabromdifenyletheru (C12H6Br40),
pentabromdifenyletheru (C12H5Br50),
hexabromdifenyletheru (C12H4Br60) a
heptabromdifenyletheru (C12H3Br70):
10000 mg/kg; 10 000 mg/kg;

Toxafen: 5000 mg/kg.
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Odpady podle klasifikace v rozhodnuti 2000/532/ES

Maximalni koncentra¢ni limity pro
latky uvedené v piiloze IV!

Cinnost

16 ODPADY JINDE V TOMTO SEZNAMU
NEUVEDENE

16 11 Odpadni vyzdivky a zarovzdorné materialy

16 11 01 * Vyzdivky na bazi uhliku a zarovzdorné materialy
z metalurgickych procest obsahujici nebezpecné
latky

16 1103 * Ostatni vyzdivky a zarovzdorné materialy z

metalurgickych procest obsahujici nebezpecné
latky
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Odpady podle klasifikace v rozhodnuti 2000/532/ES

Maximalni koncentra¢ni limity pro
latky uvedené v piiloze IV!

Cinnost

17 STAVEBNI A DEMOLICNi ODPADY
(VCETNE VYTEZENE ZEMINY Z
KONTAMINOVANYCH MIST)

1701 Beton, cihly, tasky a keramika

17 01 06 * Smési nebo oddélené frakce betonu, cihel, tasek a

keramiky obsahujici nebezpecné latky

17 05 Zemina (vCetné vytézené zeminy z
kontaminovanych mist), kameni a vytézena
hlusina

170503 * Zemina a kameni obsahujici nebezpecné latky

17 09 Ostatni stavebni a demoli¢ni odpady

1709 02 * Stavebni a demoli¢ni odpady obsahujici PCB,

kromé zatizeni obsahujicich PCB

1709 03 * Ostatni stavebni a demoli¢ni odpady (véetné
odpadnich smési) obsahujici nebezpecné latky
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Odpady podle klasifikace v rozhodnuti 2000/532/ES

Maximalni koncentra¢ni limity pro
latky uvedené v piiloze IV!

Cinnost

19 ODPADY ZE ZARIZENI NA ZPRACOVANI
ODPADU, Z CISTIREN ODPADNICH VOD
PRO CISTENI TECHTO VOD MIMO MISTO
JEJICH VZNIKU A Z VYROBY ’PVITNE VODY
A VODY PRO PRUMYSLOVE UCELY

1901 Odpady ze spalovani nebo z pyrolyzy odpadi

190107 * Tuhé odpady z ¢isténi plynu

190111 * Popel a struska obsahujici nebezpe¢né latky

190113 * Popilek obsahujici nebezpecné latky

190115 * Kotelni prach obsahujici nebezpecné latky

19 04 Vitrifikované odpady a odpady z vitrifikace

1904 02 * Popilek a ostatni odpady z ¢isténi spalin

1904 03 * Nevitrifikovana tuha faze
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Maximalni koncentra¢ni limit pro polychlorované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany (PCDD

a PCDF) se vypocita podle téchto faktori toxického ekvivalentu (TEF):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003
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PRILOHA VI

Zru$ené nafizeni a seznam jeho naslednych zmén

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
850/2004
(Ut. veést. L 158, 30.4.2004, s. 7.)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1195/2006
(Ut. vést. L 217, 8.8.2006, s. 1)

Narizeni Rady (ES) ¢. 172/2007
(Ut. vést. L 55,23.2.2007, s. 1)

Nafizeni Komise (ES) €. 323/2007
(Ut. vest. L 85, 27.3.2007, s. 3)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. Pouze bod 3.7 ptilohy
219/2009
(Ut. vest. L 87, 31.3.2009, s. 109)

Nafizeni Komise (ES) €. 304/2009
(Ut. vést. L 96, 15.4.2009, s. 33)
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Nafizeni Komise (EU) ¢. 756/2010
(UF. vést. L 223, 25.8.2010, s. 20)

Natizeni Komise (EU) ¢. 757/2010
(Ut. vést. L 223,25.8.2010, s. 29)

Nafizeni Komise (EU) ¢. 519/2012
(Ut. vést. L 159, 20.6.2012, s. 1)

Naftizeni Komise (EU) ¢. 1342/2014
(Ut. vést. L 363, 18.12.2014, 5. 67)

Narizeni Komise (EU) 2015/2030
(Ut. vést. L 298, 14.11.2015,s. 1)

Natizeni Komise (EU) 2016/293
(UL vést. L 55,2.3.2016, 5. 4)

Natizeni Komise (EU) 2016/460
(Ut. vést. L 80, 31.3.2016, s. 17)
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PRILOHA VII

SROVNAVACI TABULKA

Natizeni (ES) ¢. 850/2004 Toto nafizeni
Cl. 1 odst. 1 Clanek 1
Clanek 2, navéti Clanek 2, navéti
Cl. 2 pism. a) az d) CL. 2 body 1 az 4
- ClL. 2 body 5 az 7
Cl. 2 pism. e) Cl. 2 bod 8
CL. 2 pism. ) Cl. 2 bod 9
CL. 2 pism. g) Cl. 2 bod 10
- Cl. 2 body 11 az 13
Clanek 3 Cl. 3 odst. 1 az 3
- Cl.30dst.4a5
Cl. 1 odst. 2 Cl. 3 odst. 6
Cl. 4 odst. 1 az 3 Cl. 4 odst. 1 az 3
— Cl. 4 odst. 3 pism. d)
CL 1 odst. 2 Cl. 4 odst. 4
Clanek 5 Clanek 5
Clanek 6 Clanek 6
Cl. 7 odst. 1 az 4 Cl. 7 odst. 1 az 4
Cl. 7 odst. 6 Cl. 7 odst. 5
- Cl. 7 odst. 6
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Nafizeni (ES) €. 850/2004

Toto narizeni

CL. 7 odst. 7

Clének 8

Clanek 9

Clének 10

Clanek 11

Cl. 12 odst. 1

1. 12 odst. 3 pism. a)
1. 12 odst. 3 pism. b)

C)x X

Q(

. 12 odst. 3 pism. ¢)
. 12 odst. 2

Q(

Q(

.12 odst. 4
.12 odst. 5
.12 odst. 6

Q( Q(

Clanek 13
Clanek 14

Clanek 8

Clének 9

Clének 10
Clének 11
Clanek 12
1. 13 odst
. 13 odst
Cl. 13 odst
Cl. 13 odst
Cl. 13 odst
Cl. 13 odst

Q( )

Cl. 13 odst.

Cl. 13 odst.

Cl. 13 odst.

Clanek 14

Cl. 15 odst.

. 1 pism. a)
. 1 pism. b)
. 1 pism. ¢)
. 1 pism. d)
. 1 pism. ¢)

. 1 pism. f)

4as
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Nafizeni (ES) €. 850/2004

Toto narizeni

Cl. 7 odst. 5

Clanek 15
Clanek 16 a 17
Clanek 18
Clanek 19
Piilohy I az V

Cl. 15 odst. 2
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Piilohy I az V
Pfiloha VI
Ptiloha VII
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